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Informacje o Instrukcji

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczgce uzywania i zarzadzania produktem.
Zdjecia, wykresy, obrazy i wszystkie inne informacje ponizej stuzg

wyltgcznie w celu opisu i wyjasnienia. Informacje zawarte w podreczniku
mogg ulec zmianie bez powiadomienia z powodu aktualizacji
oprogramowania lub z innych powoddw. Najnowszg wersje mozna znalezé
na stronie internetowej firmy.

Uzywaj tej instrukcji obstugi pod okiem profesjonalist dw.

Zastrzezenia prawne

OPISYWANY PRODUKT WRAZ Z JEGO SPRZETEM, OPROGRAMOWANIEM |
OPROGRAMOWANIEM SPRZETOWYM JEST KOMPLETNY, A NASZA FIRMA
NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCII, WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH,
W TYM BEZ OGRANICZEN, W ODNIESIENIU DO WARTO $SCl HANDLOWE,
ZADOWALAJACEJ JAKOSCI, PRZYDATNO $S€ DO OKRESLONEGO CELU |
NIENARUSZENIA OSOB TRZECICH. W ZADNYM WYPADKU NASZA FIRMA, JEJ
DYREKTORZY, KIEROWNICY, PRACOWNICY NIE BEDA PONOSIC
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SPECJALNE, POSREDNIE LUB
PRZYPADKOWE SZKODY, W TYM MIEDZY INNYMI ZA SZKODY Z POWODU
UTRATY ZYSKOW BIZNESOWYCH, PRZERW W DZIAtALNOSCI LUB UTRATY
DANYCH LUB DOKUMENTACJI ZWIAZANYCH Z UZYWANIEM TEGO
PRODUKTU, NAWET JESLI NASZA FIRMA ZOSTAtA POWIADOMIONA O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.

W PRZYPADKU PRODUKTU Z DOSTEPEM DO INTERNETU KORZYSTANIE Z
PRODUKTU ODBYWA SIE CALKOWICIE NA WEASNE RYZYKO. NASZA FIRMA
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDtOWE DZIAtANIE,
NARUSZENIE PRYWATNO SCI LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z
CYBERATAK OW, ATAK OW HAKEROW, WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN
BEZPIECZENSTWA INTERNETOWEGO; JEDNAK W RAZIE POTRZEBY NASZA
FIRMA ZAPEWNI WSPARCIE TECHNICZNE.



PRZEPISY DOTYCZACE NADZORU ROZNIA SIE W ZALEZNOSCI OD

REGIONU. PRZED UZYCIEM TEGO PRODUKTU SPRAWDZ WSZYSTKIE PRZEPISY
OBOWIAZUJACE W TWOIM REGIONIE, ABY UPEWNIC SIE, ZE KORZYSTASZ Z
URZADZENIA ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM.

NASZA FIRMA NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI W PRZYPADKU UZYCIA

TEGO PRODUKTU DO CELOW NIEZGODNYCH Z PRAWEM.

W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK KONFLIKTOW MIEDZY NINIEJSZA INSTRUKCJA A
OBOWIAZUJACYM PRAWEM, PIERWSZENSTWO MA TO OSTATNIE.



Informacje dotyczgce przepisow
Informacje dla uzytkownika dotyczace przepiséw FCC

Nalezy zwréci¢ uwage, ze zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty
wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos$¢, moga
uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

Zgodnosé z przepisami FCC: To urzgdzenie zostato przetestowane i uznane
za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z
czescig 15 przepisdw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach
domowych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac
energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie
bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe
zaktdcenia w komunikacji radiowej. Jednak nie ma gwarancji, ze zaktdcenia
nie wystapig w konkretnej instalacji. Jesli to urzgdzenie powoduje
szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co
stwierdzono przez wytgczenie i wigczenie urzadzenia, zaleca sie, aby
uzytkownik sprébowat usung¢ zaktécenia jednym lub kilkoma z ponizszych
Srodkow:

—Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.

—Zwieksz odlegtos$¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

—Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podtaczony jest odbiornik.

—Skontaktuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem w celu
uzyskania pomocy.

Sprzet ten nalezy instalowad i obstugiwa¢ w odlegtosci co najmniej 20 cm
od grzejnika



To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom:

1. To urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktécen.

2. To urzadzenie musi akceptowa¢ wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym
zaktdcenia, ktore moga powodowac niepozadane dziatanie.

Deklaracja zgodnosci UE

P A

Niniejszy produkt oraz - w stosownych przypadkach - dostarczone
akcesoria sg réwniez oznaczone "CE" i zgodne z obowigzujgcymi
zharmonizowanymi normami europejskimi wymienionymi w
dyrektywie EMC 2014/30/EU, dyrektywie LVD 2014/35/EU,
dyrektywie RoHS 2011/65/EU

2012/19/EU (dyrektywa WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem
nie mogg by¢ utylizowane jako nieposortowane odpady komunalne
w Unii Europejskiej. Aby zapewni¢ odpowiedni recykling, nalezy
zwracic ten produkt do lokalnego dostawcy po zakupie
rownowaznego nowego sprzetu lub zutylizowac go w wyznaczonych
punktach zbidrki. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz:
www.recyclethis.info

2006/66/EC (dyrektywa dotyczaca baterii): Ten produkt zawiera
baterie, ktérej nie mozna wyrzucad razem z niesortowanymi
odpadami komunalnymi w Unii Europejskiej. Zapoznaj sie z
dokumentacjg produktu, aby uzyskac szczegétowe informacje o
baterii. Bateria oznaczona jest tym symbolem, ktéry moze zawiera¢
napis oznaczajacy kadm (Cd), otéw (Pb) lub rtec¢ (Hg). Aby zapewni¢
prawidtowy recykling, zwrd¢ baterie dostawcy lub wyznaczonemu
punktowi zbidrki. Aby uzyskaé wiecej informacji,
zobacz:www.recyclethis.info



Symbole, ktére mozna znalez¢ w tym dokumencie, sg zdefiniowane w

nastepujacy sposdb.

Symbol

Opis

A

Niebezpieczenstwo

Wskazuje na niebezpieczna sytuacje, ktora, jesli sie jej nie
uniknie, spowoduje lub moze spowodowac Smier¢ lub
powazne obrazenia.

Wskazuje potencjalnie niebezpieczna sytuacje, ktora, jesli sie
jej nie uniknie, moze spowodowac uszkodzenie sprzetu,
utrate danych, pogorszenie wydajnosci lub nieoczekiwane
wyniki.

Zawiera dodatkowe informacje, majace na celu podkreslic¢ lub
uzupetni¢ wazne punkty gtéwnego tekstu.




Instrukcja bezpieczenstwa

Ostrzezenie

Temperatura pracy urzadzenia wynosi od -10 ° C do 55 ¢C.
Wszystkie operacje elektroniczne powinny by¢ scisle zgodne z
przepisami bezpieczenstwa elektrycznego, przepisami
przeciwpozarowymi i innymi powigzanymi przepisami w danym
regionie.

e  Nalezy uzywac zasilacza dostarczonego przez renomowang firme.
Pobdr energii nie moze by¢ mniejszy niz wymagana wartosc.

e Nie podfaczaj kilku urzadzen do jednego zasilacza, poniewaz jego
przecigzenie moze spowodowa¢ przegrzanie lub pozar.

e  Upewnij sig, ze zasilanie zostato odtgczone przed podtaczeniem,
zainstalowaniem lub demontazem urzadzenia.

e  Jesli produkt jest instalowany na scianie lub suficie, urzadzenie musi
by¢ stabilnie zamocowane.

e  Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, nieprzyjemny zapach lub hatas,
natychmiast wytgcz zasilanie i odtgcz kabel zasilajacy, a nastepnie
skontaktuj sie z centrum serwisowym.

e  Jesli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie ze sprzedawca lub
centrum serwisowym. Nigdy nie prébuj samodzielnie rozmontowywa ¢
urzadzenia. (Nie ponosimy odpowiedzialnosci za problemy
spowodowane przez nieautoryzowane naprawy lub konserwacje.)

\ OSTRZEZENIE Nie upuszczaj urzadzenia ani nie poddawaj go

wstrzgsom i nie wystawiaj go na dziatanie wysokiego promieniowania
elektromagnetycznego. Unikaj instalacji urzadzenia na
powierzchniach drgan lub w miejscach narazonych na wstrzgsy (moze
to spowodowac uszkodzenie sprzetu).

e Nie umieszczaj urzadzenia w bardzo goragcym miejscu (sprawdz



specyfikacje urzadzenia w celu potwierdzenia wtasciwej temperatury
pracy), w miejscach zimnych, zakurzonych lub wilgotnych i nie
wystawiaj go na dziatanie wysokiego promieniowania
elektromagnetycznego.

Pokrywa urzadzenia do uzytku wewnetrznego powinna byé chroniona
przed deszczem i wilgocig.

Narazanie urzadzenia na bezposrednie swiatto stoneczne, stabg
wentylacje lub zrédto ciepta, takie jak grzejnik, jest zabronione
(zignorowanie tej uwagi moze spowodowac niebezpieczenstwo
pozaru).

Nieprawidtowe uzytkowanie lub wymiana baterii moze grozi¢
wybuchem. Wymieniaj tylko na te same lub rGwnowazne elementy.
Zuzyte baterie nalezy usuwac zgodnie z instrukcjami dostarczonymi
przez producenta baterii.

Napiecie wejsciowe powinno odpowiadac zaréwno SELV, jak i Limited
Power Source zgodnie z normg 60950-1.

Zasilacz musi by¢ zgodny z LPS. Zalecane modele adapterdw i
producentdow przedstawiono ponizej. Uzyj dotgczonego adaptera i nie
zmieniaj losowo na inny.

Model Producent Standard

SHENZHEN HONOR

ADS-245-12 1224GPCN ELECTRONIC COLLTD CEE
SHENZHEN GOSPELL DIGITAL

G540 TECHNOLOGY CO.,LTD CEE

TS-A018-120015Ec SHENZHEN TRANSIN CEE

TECHNOLOGIES CO., LTD
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1. INSTALACJA MONITOROW

1.1 Wyglad
vela Front monitora M2010

Gtosnik

Mikrofon
Slot na karte micro SD

Front monitora M2020
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Ekran
G-ED
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Mikrofon Przyusk.ot.vvarua Gtoénik
wejscia

Slot na karte
micro SD



Tyt monitora M2010

Interfejs sieci LAN
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Tyt monitora M2020
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Interfejs sieci LAN
Ztacze alarmowe
Ztacze diagnostyczne
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Slot karty micro SD
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Schemat ideowy - systemy jedno i kilkurodzinne

T
Przekierowanie rozmowy
na aplikacje w telefonie
RN
Monitory uzytkownikow Integracja 7 systemem
Maks. 6 dla kazdego lokalu CCTV.

Makymalnie 16 kamer IP

Mozliwos¢ zarzadzania

Stacje bramowe modutowe
za pomocg programu komputerowego

lub Villa jedno lub wielolokatorskie
Maksymalnie 16
w systemie.

Schemat ideowy - systemy wielolokatorskie

Przekierowanie rozmowy na aplikacje

TN\

Q

Integragja z systemem CCTV.
Makymalnie 16 kamer IP w systemie.

r

Monitory uzytkownikow
maksymalnie 512 lokali

Konsola portierska

Modutowe stacje
bramowe
wielolokatorskie
11 Maksymalnie 16
w systemie Zdalne administrowanie systemem
za pomoca programu na PC




2. OKABLOWANIE

2.1 Opis ztgcza alarmowego w monitorze M2010

Na tylnym panelu monitora znajduje sie ztgcze wejs$¢ / wyjs¢ alarmowych.

Ponizej, na rysunek opis ztgcza

Czerwony RS485

Czerwony RS485 -

Niebieski REZ

+
Zarezerwowane

Zotty REZ

Zielon REZ
Zolty REZ _ H—
Zarezerwowane

Biaty REZ

Czarny NO2

]

Czerwony COM2

Czarny NO1

Czarny COM1

H Wyjécia alarmowe

Czarny AIN8

[NAAAAAAN

Czarny AIN7

Bialy AING

Biaty AINS

Bialy AIN4

Biaty AIN3

Wejscia

Bialy AIN2

alarmowe

Biaty AIN1

Biaty GND

Schemat wyjs¢ alarmowych

0| N
1 -

o NO1/NO2

© COM1/CcOM2
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2.1 Opis zfacza alarmowego w monitorze M2020

Na tylnym panelu monitora znajduje sie ztgcze wejs¢ / wyjs¢ alarmowych.
Ponizej, na rysunek opis ztgcza

Niebieski RS485+

Zielony RS485- Zarezerwowane
Czerwony DC 12V_IN

Czamy GND HE
Bialy ALARM_OUT1 — '
Bialy ALARM_OUTZ H@

Bialy ALARM_IN1

Bialy ALARM_IN2 - <+
Bialy ALARM IN3

Bialy ALARM_IN4 .
Bialy ALARM _IN5 We;scua
Bialy ALARM ING alarmowe
Biaty ALARM_IN7

Biaty ALARM_IN8

Czarny GND

Czarny GND ® <

Czerwony REZ
Czerwony REZ Zarezerwowane

Schemat wyjs¢ alarmowych

+5V

——o0 AO1/A02
NPN




3. INSTALACJA
Uchwyt dostarczony w komplecie umozliwia montaz monitora na $cianie.

3.1 Opis akcesoriow instalacyjnych
Ptytka do montazu sciennego jest wymagana podczas instalacji monitora
na $cianie.

Rys 3-1 - Wymiary uchwytu do montazu sciennego
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3.2 Montaz nascienny

Zanim zaczniesz

e  Upewnij sig, ze urzagdzenie w opakowaniu nie jest uszodzone , a
wszystkie czesci zestawu sg dotgczone do kompletu.

e  Zasilanie montora wynosi 12 V/DC lub POE 48V .

e  Upewnij sie, ze wszystkie powigzane urzadzenia sg wytgczone
podczas instalacji.

e  Sprawdz specyfikacje produktu i upewij sie, ze miejsce instalacji jest
wiasciwe ( warunki, wilgotnosé, otoczenie)

Kroki

1. Przymocuj ptyte montazowa do Sciany za pomocg 2 dostarczonych $rub

pamietajac o przeprowadzeniu przewodow instalacjnych przez

wewnetrzny otwor w ptytce.

2. Podtacz okablowanie do monitora i umies¢ go na uchwycie sciennej
ptyty montazowe;j.

. . Sciana
Monitor Ptytka montazowa



Programowanie poczatkowe monitorow
M2010 / M2020

16
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1. ROZPOCZECIE PRACY
1.1 Aktywacja monitora

Mozesz skonfigurowacd i obstugiwac monitor tylko po utworzeniu hasta do
aktywacji urzadzenia. Bedzie ono potrzebne do ewentualnego zarzgdzania
systemem z poziomu programu komputerowego VIDOS ONE

Kroki

1. Wigcz urzadzenie. Przejdziesz automatycznie na strone aktywacji.
2. Utworz hasto i potwierdz je.

3. Zapamietaj lub zapisz swoje hasto. Moze byc¢ potrzebne do zarzadzania
sprzetem z poziomu programu VIDOS ONE PC

RESET HAStA JEST MOZLIWY WYtACZNIE ZA POSREDNICTWEM SERWISU

[:E_' Uwaga

Zdecydowanie zalecamy utworzenie silnego hasta wedtug wtasnego
wyboru (przy uzyciu co najmniej 8 znakéw, w tym co najmniej trzech z
nastepujgcych kategorii: wielkie litery, mate litery, cyfry i znaki specjalne)
w celu zwiekszenia bezpieczenstwa twojego produktu.

ZAPAMIETA) SWOJE HAStO !




1.2 KONFIGURACJA AUTOMATYCZNA Z UZYCIEM ROUTERA- zalecane

Aby skorzysta¢ z szybkiej, automatycznej konfigracji podtacz urzadzenia
do switcha POE, ktéry bedzie je zasilat a ten do dowolnego routera z funkcjg
DHCP. Upewnij sig, ze ta funkcja w routerze jest wigczona.

Kroki

1. Wybierz Jezyk i przejdZ Dalej

2. Na ekranie parametrow sieci wiacz funkcje DHCP przesuwajgc suwak
Po witaczeniu funkcji DHCP, urzadzenie automatycznie pobierze
parametry sieciowe.

Kreator 2/4 - sie¢

@DHCP

Lokalny adres IP 192.168.0.136

Maska podsieci 255.255.255.0

Brama 192.0.0.1
Poprzedni

18



1.3 KONFIGURACJA MONITORA
1) Wybierz typ monitora :

Monitor gtowny - jedyny monitor lub pierwszy w systemie
Monitor dodatkowy - kolejny monitor w tym samym lokalu

2) Edytuj pietro i nr lokalu ( dla instalacji jednorodzinnej pietro 1 /lok.nr 1)

Numer pietra jest istotny w systemach osiedlowych z aktywng funkcja

przywotania windy.

Kreator 3/4 - ustawienia

Rodzaj monitora

Kondygnacja 1
Nr lokalu 1
Hasto SIP
Ustawienia zaawansowane >

Poprzedni

3) Nadaj hasto SIP ( jest to jeden z elementéw bezpieczenstwa )

Hasto rejestracji SIP

Wprowad? Hasto

Wprowadz hasto ponownie

Anuluj

PODPOWIEDZ:
Nalezy uzyc¢ tego samego hasta co poczatkowe.
19



1.4 KONFIGURACIJA STACJI BRAMOWEJ

1) Podczas automatycznej konfiguracji stacja bramowa znajdujaca sie w tej
samej sieci LAN zostanie wykryta i wysSwietlona na liscie.

W pasku z danymi stacji bramowej wyswietli sie komunikat informujacy czy
jednostka zostata juz aktywowana.

Deaktywowany - dotknij i aktywuj urzadzenie
Aktywny- urzadzenie zostato juz aktywowane.

Kreator 4/4 - powigzane urzadzenia @

C62410681
DS-KD8003-IME1 192.168.0.180 V2.0.0build 190228

Adres IP musi by¢ w tej samej sieci co monitor

Poprzedni

v
Zaznacz wybor stacji bramowej aby byta widoczna w systemie

20



2) Mozesz edytowad parametry urzgdzenia w jego menu ustawien.
3) Dotknij {:19} aby wyswietli¢ strone Ustawienia sieci.

4) Recznie edytuj parametry sieciowe stacji bramowej lub wtgcz DHCP, aby
automatycznie uzyska¢ parametry sieci ( tylko w opcji z routerem )

5) Dotknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.

6) Dotknij Zakoncz, aby zakonczy¢ konfigurowanie

Kreator 4/4 - powigzane urzadzenia @

C62410681
DS-KD8003-IME1 192.168.0.180 V2.0.0build 190228 Aktywny

Menu ustawien sieciowych stacji bramowej <

/Ustawienia sieciowe \

Sprawdz poprawnosc¢
(@7» adresu IP lub uzyj

funkcji DHCP
255.255.255.0

192.0.0.1
@

Adresy stacji bramowej
Anuluj OK i monitora musza by¢

K / w tej samej podsieci

Zakonczytes proces szybkiej konfiguracji. Poczekaj kilka minut na
synchronizacje urzadzen lub zrestartuj system.
Wywoftaj pofgczenie w celu sprawdzenia poprawnosci dziatania systemu.

21



2.1 KONFIGURACIJA RECZNA - bez routera

Jezeli nie posiadasz routera mozesz recznie skonfigurowa ¢ urzagdzenie.
Musisz zna¢ niezbedne parametry sieci aby wprowadzi¢ je recznie.
Przydatna bedzie tez conajmniej podstawowa wiedza z zakresu dziatania
sieci internetowych.

Monitory sg fabrycznie wstepnie zaadresowane aby utatwié¢ poczatkowg
konfiguracje. Domyslny adres IP monitora to: 192.0.0.64

Kroki

1) Po uruchomieniu monitora przejdz przez proces wstepnej konfiguracji
za pomoca ,, kreatora”

2) Na ekranie ustawien sieciowych wprowadz parametry sieci we wtasciwe
okna. ( mozesz wykorzysta¢ domysine parametry jezeli odpowiadajg Twoim
wymaganiom sieciowym )

Kreator 2/4 - sie¢

@ oHer bez DHCP———»
Lokalny adres IP 192.0.0.64
Maska podsieci 255.255.255.0
Brama 192.0.0.1

Poprzedni
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3) Wybierz numer lokalu i kondygnacje
( dla systemdéw jednolokatorskich : kondygnacja 1 / nrlokalu 1)

4) W zaktadce 4/4 znajdziesz powigzane urzgdzenia - stacje bramowe.
Upewnij sig,ze adres stacji bramowej, ktdra zostatata wykryta znajduje sie w
tej samej sieci LAN w jakiej pracuje monitor.

Stacja bramowa sq fabrycznie wstepnie zaadresowane aby utatwic poczqtkowgq

konfiguracje. Domysiny adres IP stacja bramowa to: 192.0.0.65

5) Jezeli stacja bramowa nie zostata jeszcze aktywowana mozesz zrobié to
teraz przyciskajgc urzadzenie na liscie i zatwierdzajgc wybor OK

6) Aby edytowac parametry stacji bramowej wybierz ustawienia sieci

7) Po zakonczeniu edycji zatwiedz OK
8) Zakoncz konfiguracje

C62410681
DS-KD8003-IME1

©

v
Zaznacz wybér
stacji bramowej
aby byta widoczna
w systemie
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Kreator 4/4 - powigzane urzadzenia

192.0.0.65

Adres IP musi by¢ w tej samej podsieci co monitor

V2.0.0build 190228 Deaktywowany

9

P

» Sprawdz poprawno$¢
adresu IP.
DHCP wytgczone

v

Poprzedni
/Ustawieniasieciowe \
192.0.0.65 1\4’
255.255.255.0
192.0.0.1
Anuluj OK




2.2 FUNKCJE DODATKOWE - reczna edycja ustawien sieciowych

Mozesz recznie zarzadza¢ ustawieniami z poziomu monitora.

Kroki

1) Na ekranie gtéwnym monitora wybierz %:C}' ( ustawienia )
2) Wybierz w panelu bocznym *Z¢ (Ustawienia zaawansowane)
3) Wybierz Konfiguracja

4) Wprowadz hasto administratora ( domysinie 888999)

5) W tym menu zaawansowanym mozesz zarzgdza¢ parametrami
sieciowymi swojego systemu.

Ustawienia zaawansowane

Konfiguracja >
Ustawienia ustugi Vidos-One >
Informacje o urzadzeniu >

Uruchom urzadzenie ponownie

~

Hasto administratora

I:El Uwaga

8 8 8 9 9 9 Hasto dostepu do menu administratora jest
state i nie mozna go zmienic

Anuluj OK

\ /
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2.3 Ustawienia potaczen
Mozesz sterowa¢ podstawowymi parametrami swojego systemu
z poziomu monitora.

Kroki
1) Na ekranie gtdwnym monitora wybierz @ ( ustawienia )

2) Wybierz w panelu bocznym @ (ustawienia potgczen )
W tym menu ustawisz podstawowe parametry systemu i
spersonalizujesz urzadzenie zgodnie z wiasnymi preferencjami.

( Ustawienia potaczen

Dzwonek call_ringtone1 >
Czas trwania dzwonka @ 30s
Czas dzwonienia 30s @
Przekazywanie potgczen Os @
Ustawienia gtosnosci >
Inne ustawienia >

OPIS

> Dzwonek - ustawianie melodii potaczenia
> Czas trwania dzwonka - czas wybrzmienia melodii
> Czas dzwonienia - catkowity czas pofaczenia

> Przekazywanie pofaczen - opdznienie w przekierowaniu rozmowy
na telefon.

> Ustawienia gtosnosci - otwiera panel ustawien wszystkich
dzwiekéw urzadzenia

> Inne ustawienia - zarzgdzanie funkcjg ,, nie przeszkadzac”

25

i & B )



2.4 poftaczenie bezprzewodowe Wi-Fi

Twadj monitor posiada funkcje automatycznego taczenia sie z lokalng siecig
bezprzewodowa wi-fi.

Jezeli nie posiadasz infrastruktury do podtgczenia monitora do switcha
za pomocg przewodu UTP, mozesz wykorzystac sie¢ bezprzewodowa do
skonfigurowania urzadzenia ( funkcja dostepna tylko z routerem )

Kroki

1) Na ekranie gtdwnym monitora wybierz {3} ( ustawienia )
2) Wybierz w panelu bocznym //{,3 ( ustawienia wi-fi )
3) Witacz wyszukiwanie sieci wi-fi przesuwajgc suwak w pozycje ON

4) Potacz sie z wybrang siecia.

< Ustawienia Wi-Fi @

Twoja sie¢

)
%) D) @

& ®

Twoja sie¢ 2

[:IE Uwaga

Korzystanie z tacznosci bezprzewodowej nie zwalnia z koniecznosci
wstepnego, przewodowego konfigurowania monitora. Przeprowadz

proces konfiguracji automatycznej lub recznej opisany w punkcie 1 lub 2.
Potaczenie wi-fi pozwala na korzystanie z wczesniej sparowanych urzadzen.
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2.5 Preferencje

Preferencje - Zarzadzanie skrotami wyswietlanymi na ekranie gtéwnym.
Przesuwajgc suwak w pozycje wtgcz ( kolor zielony ) uruchomisz dodatkowg
funkcje na ekranie gtéwnym

< Preferencje @
Ustawienia skrotow >
=
L]
-—
—e
oY
<4 Ustawienia skrotow

Wezwanie windy

Alarm

Polaczenie z portiernia

Zostaw wiadomos¢

OPIS

> Wezwanie windy - wyswietla ikone przywotania windy.
( dostepne tylko gdy funkcja przywotania windy jest aktywna i dostepna w budynku )

> Alarm - wyswietla ikone skrétu do scen dziatania alarmu

> Potaczenie z portiernia -wyswietla ikone bezposredniego potaczenia
z portierem

> Zostaw wiadomos¢ - wtgcza / wytgcza funkcje pozostawienia
wiadomosci po przekroczeniu czasu na potfaczenie
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2.6 Ustawienia ogdlne

< Ustawienia ogdlne

Hasto >
Godzina i data >
Jezyk systemu >
Dostosowanie jasnosci @ 60% @

Wyczysc ekran

Karta TF >

Brak karty TF

OPIS

> HASLO - ustawienie kodu otwarcia wejscia ( wybierz swéj wtasny 6 cyfrowy kod )

> HAStO OTWARCIA POD PRZYMUSEM - specjalny kod alarmowy, ktéry
otwiera wejscie i jednoczesnie wzbudza cichy alarm

> Godzina i data - ustaw aktualny czas wyswietlany na ekranie

> Jezyk systemu - monitor posiada mozliwosc¢ przetaczenia na 12 jezykdw:
Angielski, Rosyjski, Niemiecki, Wtoski, Hiszpariski, Francuski, Portugalski, Polski, Turecki,
Wietnamski, Arabski, Ukrainski

> Dostosowanie jasnosci - regulacja jasnosci ekranu

> Wyczysc¢ ekran - ta funkcja blokuje dziatanie ekranu dotykowego tak aby
mozna byto go wyczysci¢ bez przypadkowego uruchamiania zadnych funkgcji

> Karta TF - Pokazuje pojemnos¢ karty i umozliwia jej sformatowanie
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2.6.1 Ustawienia ogodlne - programowanie kodu otwarcia wejscia

Jezeli stacja bramowa jest wyposazony w klawiature numeryczng, mozna
uzyc¢ jej do otwierania wejscia za pomocg wtasnego kodu.

Aby dodac swoj indywidualnym kod wejscia, wybierz w menu gtéwnym :
{9y USTAWIENIA => {5} USTAWIENIA OGOLNE => HAStO => KOD WEJSCIA
Wprowadz dwukrotnie 6 cyfrowy kod otwierajgcy wejscie

Zmiana kodu wejscia odbywa sie doktadnie w ten sam sposdb

4 Ustawienia ogdlne

Hasto % S
Godzina i data >
Jezyk systemu >
Dostosowanie jasnosci @ 60% @

Wyczysc ekran

Karta TF -—
Brak karty TF l > —
4 Ustawienia hasta
Kod wejscia % >
Kod otwarcia pod przymusem >

Kod wejscia

Wprowadi nowe hasto

Wprowadi hasto ponownie

Anuluj




2.7 Ustawienia zaawansowane

1) Na ekranie gtdwnym monitora wybierz {{9}‘ ( ustawienia )

2) Wybierz w panelu bocznym 2.« (Ustawienia zaawansowane)

< Ustawienia zaawansowane

Konfiguracja >
Ustawienia ustugi Vidos-One >
Informacje o urzadzeniu >

Uruchom urzadzenie ponownie

OPIS

> Konfiguracja - otwiera menu zaawansowanej konfiguracji.

Umozliwia edycje parametrow sieciowych urzadzenia.
( dostepne do tego menu wymaga wprowadzenia standardowego hasta 888999 )

> Ustawienia ustugi Vidos ONE - konfiguracja przekierowania na telefon
W tym menu dodasz swoje urzadzenie do aplikacji

> Informacje o urzadzeniu -wyswietla nazwe, nu,er seryjny i wersje
oprogramowania monitora

> Uruchom urzadzenie ponownie - otwiera menu resetowania
urzadzenia i przywracania ustawien fabrycznych
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2.7.1 Ustawienia zaawansowane - konfiguracja

Po otworzeniu menu konfiguracja, zyskujesz dostep do ustawien parametréw
catego systemu

< Informacje lokalne
Rodzaj monitora Monitor gléwny >
Informacje o lokalu > @
Czas podgladu @ @
Hasto SIP Skonfigurowane >
¥
T N
Ustawienia SIP >

Definiowanie rodzaju monitora - gtéwny lub dodatkowy, jego
adresu lub przynaleznosci do zespotu budynkow w systemie
wielolokatorskim. Wejscie do panelu ustawien SIP

Ustawienia sieciowe monitora, adres IP monitora, wigczenie
funkcji DHCP

Zarzadzanie urzgdzeniami, adresowanie i konfiguracja stacji
bramowej. Reczne dodawanie kamer CCTV

Konserwacja systemu, przywracanie ustawien fabrycznych,
aktualizacja online, start kreatora poczgtkowych utawien
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2.7.2 Dodawanie kamer CCTV

System Vidos ONE umozliwia podtgczenie dodatkowych kamer monitoringu

pozwalajac na podgladanie obrazu z nich na monitorze wideodomofonu oraz

aplikacji mobilnej.

> W menu ustawien zaawansowanych w zakfadce , konfiguracja” wybierz
zaktadke ,,zarzadzanie urzgdzeniami”

> Wybierz + zgodnie z rysunkiem ponizej

< Zarzadzanie urzgdzeniami

Monitor dodatkowy >
Glowny panel wejsciowy (Seria D) 10.7.64.15

Serwer SIP 0.0.0.0

Centrum 0.0.0.0

l

< Dodaj urzadzenie

Ust. protokotu Protokét prywatny >
Nazwa urzadz. Wprowadi nazwe urzadzenia
Adres IP Wprowadz adres IP
Nr portu 554
Nr kanatu 1
Nazwa uzytkownika Wprowadz nazwe uzytkownika

WAZNE! Dodawana kamera musi byé wczesniej aktywowana w jeden ze sposobow
opisanych w instrukcji dotgczonej do kamery
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2.5 AKTYWOWANIE APLIKACJI MOBILNEJ

Mozesz uzywac aplikacji VIDOS ONE do odbierania rozméw i zarzadzania
zasobami Twojego systemu.

Kroki

1) Pobierz aplikacje VIDOS ONE z platformy wfasciwej dla Twojego
urzadzenia mobilnego ( app store lub google play )

2) Utworz konto lub skorzystaj z aplikacji jako gos¢ ( szczeg oty w instrukcji
dla aplikacji mobilnej VIDOS ONE )

3) Dodaj urzadzenie poprzez skanowanie kodu QR znajdujgcego sie
w monitorze w zaktadce ,, ustawienia ustugi Vidos ONE ”

< Ustawienia zaawansowane %{%}
Konfiguracja >

=
Ustawienia ustugi Vidos-One > o
Informacje o urzadzeniu > 2

Uruchom urzadzenie ponownie

v

< Ustawienia ustugi Vidos ONE

£3 Wiacz ustuge Vidos ONE a

Kod Weryfikacyjny KCXOPM

Stan serwera Vidos ONE Potaczone

Skanuj kod z monitora aby
dodac urzadzenie




3.1 OPIS MENU GtOWNEGO

Potacz

Dziennik pofaczen przychodzacych z datg i godzing zdarzenia
Lista kontaktow oraz klawiatura do recznego wybierania
lokali w systemie wielolokatorskim lub innych monitoréow

w systemach jednolokalowych.

Wiadomosci gtosowe pozostawione przez odwiedzajgcych
z doktadng datg i godzing nagrania.
Dziennik przechwytywania czyli zdjecia z wywotan.

Wiadomos$é Powiadomienia systemowe z konsoli portierskiej lub zarzadcy

O]

Podglad

i

Ustawienia

Czuwanie

osiedla.

Podglad obrazu ze wszystkich dostepnych w systemie stacji
bramowych z mozliwoscig rozpoczecia rozmowy i otwarcia
wejscia oraz zapisania obrazu z kamery w stacji bramowej.
Podglad ze wszystkich dostepnych sieciowych kamer CCTV
z mozliwoscig rejestracji obrazu.

Otwiera wielopoziomowy panel zarzadzania catym systemem
oraz parametrami poszczegdlnych urzadzen.

Z tego poziomu uzyskujesz dostep do wszystkich ustawien
sieciowych, konfiguracji urzadzen, tagcznosci wi-fi, ustawien
melodii i czasu otwarcia wejs¢.

Panel ustawien pozwala rowniez na zmiane hasta
administratora oraz zapisanie haset dodatkowych.

Wygaszacz ekranu

OTWIERANIE WEJSCIA ZA POMOCA KODU

Aby otworzy¢ wejscie nalezy wprowadzi¢ numer lokalu oraz wczesniej
ustawionego 6 cyfrowego kodu PIN na klawiaturze:

# NR LOKALU + KOD PIN #

Otwarcie wejscia zostanie potwierdzone komunikatem gtosowym.
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Vidos sp. z 0.0.
ul. Sokotowska 44
05-806 Sokotow k. Warszawy
+48 22 8174008
biuro@vidos.pl

vidos.pl
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